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Ji Edîtor 
Lêkolînên Li Ser Ziman, Çand û Edebîyatê

Lêkolînerên hêja,

Wekî her karî di gotaran de jî zehmetîyên herî mezin hene. 
Lê zehmet be jî di dawîya her zehmetîyê de rehetîyek heye; wexta 
meriv semereya zehmetîya xwe dibîne, ew zehmetî jî pirî caran li 
meriv dibe weka hingivê şêrînî. Gerek xebatên edebî û çandî her tim 
werin nivîsandin.

Divê pirtûkê de çar beşên biqîmet li serê lêkolîn çêbîye. Divê 
lêkolînê de li ser çand, wêje û ziman em sekinîne. Wexta em li van 
nivîsa dinêrin dewlemendîya Edebîyata Kurdî em dibînin. Di vê 
pirtûkê de nivîsên gelek hêja û tije hene.

Rengin Arslan Söner di vê pirtûkê de li ser Tespîta Biwêjan 
Di Tefsîra Qur’anê Nûra Qelban Cild 1 ê Da nivîsek berfireh û têr 
û tije amade kirîye. Nivîsên bi vî rengî pir muhîm in. Mijarekê ronî 
kirîye. Heta ji me were em van mijaran derxin holê û nivîsên bi vî 
rengî amade bikin.

M. Salih Söner karekî pir hêja kirîye ji bo me. Ji bo wêjeyên 
klasîkên Kurd mijarekê pir delal e. Di vê pirtûkê de li ser Temaya 
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B E Ş  1

Tespîta Biwêjan di Tefsîra Qur’anê Nûra 
Qelban Cild 1 ê da

Rengin ARSLAN SÖNER
Dicle Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü Kürt Dili ve Edebiyatı (YL tezli).  

renginarslannn@gmail.com

DESTPÊK

Danûstandina di navbera mirovan da navgîna herî girîng axaftin e. 
Mirov bi rêya axaftinê di radeyek bilind da dikarin hest û ramanên 
xwe, daxwaz û hêvîyên xwe bînin ziman an jî bên fêmkirin. Ji bo ku 
di navbera mirovan da danûstandinek tendurist pêk were lazim e zi- 
man baş bê bikaranîn. Her ku pêdivîyên nû yên mirovan çêdibin li dû 
wî pêdivîyê afirînerîyek jî çê dibe ev jî him jiyanê him jî ziman gu- 
herbar dike. Bi van pêdivîyên nû û bi vê guherbarîyê ziman jî digu- 
here û ev guherîn di nava xwe da li wateyên kûr û hêsanîyê jî digere. 
Çawa ku bi guherînê ra peyvên nû dikevin nav zimanê gel herweha 
wateyên nû jî lê zêde dibin. Ev wate carna tenê li peyvek tê barkirin 
carna jî li çend peyvên ku tên cem hev û qalib digirin jî tê barkirin. 
Di ev têkilîya di navbera jiyana mirov û ziman da pêwendîyek xurt 
heye. “Çawa di wêjeya Kurdî de helbest û gotin cîyek xweş digre 
wisa jî wateya wê jî tam xweş tê holê” (Azarkan, 2021, s.3). Bi rêya 
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Gul û Baxê Gulan Di Mesnewîya Leyla û Mecnûn a Harisê Bedlîsî 
De nivîsek pir hêja anî holê.

Firuzan Demir jî di vê pirtûkê de li ser Pêdekarina Ziwan û 
Kulturî nivîsek pir hêja nivîsandîye. Ev xebatên girîng gerek her 
tim werin amadekirin ji bo ziman û çanda Kurdî neyên windakirin.

Şahiya Sofiramadan jî a herî dawî li ser devokan sekinîye 
mijarek pir bi qîymet anîye berçavan ev jî bi navê Erebîya Fus’ha û 
Devoka Şamê Muqayese kirîye - Fus’ha Arapçası ile Şam Lehçesi 
Diyalekti Üzerine Mukayeseli Bir İnceleme

دراسة مقارنة بين اللغة العربية الفصحى واللهجة الشامية
Di nivîsa xwe da her du devok daye berhev û bi xwendevanan 

re parve dike. Gelek xebateka têr û tijeye.
Ez pirr kêfxweşim û dilşad im ji bo edîtorîya vê pirtûkê, van 

nivîsên dewlemend em dixwazin her tim werin amadekirin. Em hêvî 
dikin ku ev pirtûk bibe sedema derxistina hinek pirtûkên din jî. Herkes 
dikare bi hêsanî/rehetî vê berhema ku me anîye holê bixwîne û fehm 
bike. Bi rastî jî edebiyat kanîya ziman e, edebîyata me ya gotinê ku 
derbasî nivîsê bibe û zargotina me rê li ber berhemên nû û nivîskarên 
nû veke, ew dê xweş bibe û dewlemendîyek pir hêja derkeve holê. 
Hêvî dikim wêjeya Kurdî bibe rêyek, bibe çemek, bibe aveka zelal 
û bibe Dîcleyeka ezîz…

Heta xebatekê din bimînin di xêr û xweşîyê de.

Dr. Öğr. Üyesi Muhammed Şerif AZARKAN 
Dîyarbekir, 2024
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B E Ş  2

Temaya Gul û Baxê Gulan di Mesnewîya  
Leyla û Mecnûn a Harisê Bedlîsî de

M. Salih SÖNER
Dicle Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü Kürt Dili ve Edebiyatı (YL tezli),  

salihsoner.21@gmail.com

DESTPÊK
Edebîyata Kurdî berya Îslamîyetê dest pê dike, bi zargotinan û bi 
berhemên nivîskî heta roja me tê. Edebîyata klasîk ya Kurdî jî dîsa 
bi sedsalan e hebûna xwe didomîne û di edebîyata Kurdî de xwedî 
cihek girîng e. Harisê Bedlîsî (Sewadî) jî ji helbestvanek girîng yê 
sedsala hijdehem e ku bi mesnewîyên xwe di nav edebîyata Kurdî 
ya klasîk de cih girtîye. Helbestvan bi mesnewîyên xwe yên bi navê 
“Leyla û Mecnûn”, “Yûsif û Zelîxa” û bi çend helbestên xwe yên 
serbixwe di edebîyata Kurdî de tê nasîn. Digel ku bi van mesnewîyên 
xwe tê nasîn di heman demê de bi bikaranîna zimanê pak jî balê 
dikşîne ango dema “Yûsif û Zelîxa”ya xwe nivîsîye zimanê xwe ji 
peyvên Erebî û Farisî pak kirîye.

Di vê xebatê de di Leyla û Mecnûna Harisê Bedlîsî de dê teswîr, 
teşbîh, teheyyul û tesewurên derbarê peyvên gul û baxê gulan de 
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ÇAVKANÎ
Azarkan, M. Ş. (2021). Melayê Cizîrî Dîvânı’nın Tenkitli Metni ve Fuzûlî 

Dîvânı ile Karşılaştırılması, Sonçağ Akademi Yay., Ankara.
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Keskin, N. (2019). Folklor û Edebîyata Gelêrî. weş. avesta.
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Ordîxanê Celîl, C. C. (2018). Gotinên Pêşîyan. weş. wardoz.
Pekim, M. T. (2020). MELA MUHAMMED ŞOŞİKÎ VE “TEFSÎRA 

QURANÊ NÛRA QELBAN” ADLI KÜRTÇE TEFSİRİ. Balıkesir 
İlahiyat Dergisi, 15-32.

Rojhilat, J. (2016). Di Zargotina Kurdan de Gotinên Pêşiyan û Biwêj. Folk-
lora Kurdan, 4-12.

Şoşikî, M. M. (2014). Tefsîra Qur’anê Nûra Qelban (Cilt 1). Stenbol: weş. 
Nûbihar.

William Thoms. (2024, Temmuz 7). Wikipedia: https://en.wikipedia.org/ 
wiki/William_Thoms adresinden alındı

Zeraq, D. (2016). Ferhenga Biwêjan a Mezin. Diyarbakır: weş. LÎS.
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B E Ş  3

Pêdekarina Ziwan û Kulturî

Firuzan DEMİR
Dicle Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü Kürt Dili ve Edebiyatı (zazakî) (YL tezli),  

frzndmr@hotmail.com

DESTPÊK
Ziwan, şexsan mîyan de agahhesîn rê; awahîyê fikrîyayiş, fikrî 
fehmdayişî û adayen de hajetêndo karmedar o. Çekû yê ke aîdê 
ziwanênê; ê çekûyana pîya, fikrê tewr razberî zî mezgan /hêşan de 
şeklê raznêberî vînenê. Kişta bîn ra ziwan, qenalênda weyekerdişê 
vajorê kulturkî yê komelan o. Bi nê mehne/mana ya kultur û ziwanî 
ya tim pêmîyan dê. Kultur dewlemendîya çekûyê ke aîdê ziwanî yê 
înana raştanraşt eleqeder o.

Estbîyena çekûyan însanan rê xo îfade kerdiş de wareardena 
komkerdişî ya bi çarçeweyêna faqtoranê fehmîn sitarneno. Wina ra 
parametereyê şeklê peywendî û agahhesîna komelan saz benê.

Kultur, ziwanî ra qethîna nêabiryeno û cîya nêhesibyeno, kotî 
ra bewnîyê her daraxda cuya însanî ya rojanî de hertim xo mojneno. 
No term, her beşe de babet babetî manayana kararden de fehmanê 
xo keno vêşî û vila, no zî mezgan de fikrîyayişan alozneno.
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ÇAVKANÎ
Adak, A. (2015). Destpêka Edebîyata Kurdî ya Klasîk. Stenbol: Nûbihar. 

Adak, A. (2018). ANALÎZEKE KODÎKOLOJÎK LI SER LEYLA Û 
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Aslanoğlu, O. (2020). Ruhayî (1 b.). Ankara: Sonçağ.
Azarkan, M. Ş. (2021). Melayê Cizîrî Dîvânı’nın Tenkitli Metni ve Fuzûlî 

Dîvânı ile Karşılaştırılması, Ankara: Sonçağ Akademi. 
Bayram, Y. (2007). Burdurun ve Divanların Gülü. Mehmet Akif Ersoy Üni- 

versitesi Rektörlüğü Yayınları, 372.
Cîhanî, P. (2021). Leyla û Mecnûna Sewadî (1 b.). (S. Deniz, Dü.) Van, 

İpekyolu: sîtav.
Kurdo, Q. (2019). Tarîxa Edebîyata Kurdî (4 b.). Amed: Lîs.
Osmanlıca Sözlük & Çeviri. (tarih yok). 12 04, 2023 tarihinde https://play. 

google.com/store/apps/details?id=com.tevakku.ostr adresinden alındı
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B E Ş  4

Fus’ha Arapçası ile Şam Lehçesi Diyalekti  
Üzerine Mukayeseli Bir İnceleme

دراسة مقارنة بين اللغة العربية الفصحى واللهجة الشامية

Şahiya SOFİRAMADAN
Bingöl Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enst/Arap Dili ve Belagatı (Dr.),  

sahiyasofiramadan@gmail.com

المدخل

اللغة هي هويَّة الإنسان التي يفتخر بها، فكلّ إنسان يعُرف من لغته 
التي يتقنها، ويتقن مخارج حروفها، ويحمل ثقافتها. ونميّز بين الشعوب 
العربيَّة،  لغته  من  عرفناه  وقد  عربيّ،  هذا  فنقول  أبنائها،  لغة  خلال  من 

وكذلك عندما نقول هذا كرديّ، فالقصد أنَّه يتكلم الكرديةّ، وهي لغته.
وتُعدُّ اللغة العربيَّة واحدة من أكثر اللغات انتشارًا في العالم، وهي 
ثانية ما  بها كلغة  ث  أربعمئةِ مليونِ شخصٍ، ويتحدَّ اللغة الأمُّ لأكثر من 
لثلاثٍ  الرسميَّة  اللغة  وهي  العالم،  حول  شخصٍ  مليونَ  أربعين  يقارب 
وعشرين دولةً، وكذلك اللغةُ الرسميَّةُ لبعض البلاد غير العربيَّة كجمهوريَّة 
منذ  المتَّحدة  الأمم  في  المعتمدة  الستِّ  اللغات  إحدى  أنَّها  كما  تشاد، 
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الحميد،  عبد  الدين  محي  محمد  المحقق:  عقيل،  ابن  شرح  بتحقيق  الجليل 
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ومحمد  الوهاب  عبد  محمد  أمين  تصحيح  العرب،  لسان  الدين،  جمال  منظور  ابن 

)بيروت،  العربي،  التاريخ  العربي ومؤسسة  التراث  إحياء  دار  العبيدي،  الصادق 
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الكلمات  وبيان  الدلاليّ  وتطوّرها  الألفاظ  معجم  في  –  البحث 
الأصلية والدخيلة عليها من لغات أخرى نتيجة الاختلاط بلغات 

ولهجات متعددة.
–  إقامة مؤتمرات خاصة باللهجات الشاميَّة وإظهار التشابه والتنوع 

بينها من حيث البنية النحويَّة والصرفيَّة.
اللهجات  كباقي  الشاميّة  اللهجة  إنّ  القول:  من  بدّ  لا  الختام  وفي 
العربيَّة تشترك فيما بينها في كثير من الخصائص، وتتمايز عن بعضها أيضًا 
والدارسين  للباحثين  واسعًا  مجالًا  يفتح  ممّا  الخصائص،  من  مجموعة 
لإجراء المزيد من الأبحاث في هذا المجال. وهذا يدلّ على غنى اللغة 
العربيَّة الفصحى ولهجاتها المحلية، وقدرتها على التطور ومسايرة العصر 

الذي توجد فيه.

المصادر والمراجع
المصادر العربيَّة

أباظة، نزار، الأمثال الشاميَّة، قاموس أمثال العوام في دمشق )الشام، دار الفكر المعاصر، 

.)2008

إبراهيم خليل، الأسلوبية ونظريَّة، )بيروت الطبعة الأولى المؤسسة العربيَّة للدراسات 

والنشر،1997(.

ابن آجروم، ابي عبد الله محمد بن محمد بن داود الصنهاجي، متن المقدمة الآجرومية 

في النحو والإعراب، مركز الأبحاث العلمية، )القاهرة مركز السنة، 2001(.
أبو  الجزري،  الشيباني،  الكريم  عبد  بن  محمد  بن  محمد  بن  الله  نصر  الأثير،  ابن 

المحقق:  أدب،  في  السائر  المثل  637هـ(،  )المتوفى:  الدين،  ضياء  الفتح، 

أحمد الحوفي، بدوي طبانة، )القاهرة، الناشر: دار نهضة مصر للطباعة والنشر 

والتوزيع، الفجالة(.
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الصاعدي، الناشر: عمادة البحث العلمي بالجامعة الإسلاميَّة، ط1 ، السعودية، 
.2004

في  الدر  نثر  421هـ(.  )المتوفى:  سعد  أبو  الرازي،  الحسين  بن  منصور  الآبي، 
الكتب  دار  الناشر:  )بيروت  محفوظ.  الغني  عبد  خالد  المحقق:  المحاضرات، 

العلمية، ج1، 1424هـ -2004م(.
أحمد سامي جاسم، الاساليب النحويَّة لادوات النفي والنهي واستعمالاتها في اللغاث 

السامية. دراسة سامية مقارنة،بغداد، دار النشر جامعة بغداد، 2018(.
إسماعيل، فاروق العربيَّة الجنوبية وصلتها بالفصحى، )ج1، 2013(.

الأسود، نزار بن محمد عربي بن عبد القادر، الأمثال الشعبية الشاميَّة، )دمشق، مطبعة 
خالد بن وليد، 2004(.

الأندلسي، أبو عبيد عبد الله بن عبد العزيز بن محمد البكري )المتوفى: 487هـ(، فصل 
المقال في شرح كتاب الأمثال، المحقق: إحسان عباس. )بيروت، الناشر: مؤسسة 

الرسالة، ج1، 1971(.
الأنصاري، عبد الرحمن الطيب، قرية الفاو، صورة للحضارة العربيَّة قبل الإسلام في 

المملكة العربيَّة السعودية، )جامعة رياض 1982(.
ط1،  المصرية،  المعارف  دار  )مصر،  والعالمية،  القومية  بين  اللغة  أبراهيم،  أنيس، 

.)1970
أنيس، أبراهيم، الأصوات اللغوية، )مكتبة الأنجلو المصرية، 1990(

أنيس، أبراهيم، أسرار اللغة، مكتبة، )القاهرة، الأنجلوالمصرية، ط5، 1975(.
أنيس، أبراهيم، الأصوات اللغوي، )القاهرة نهضة، 1961(.

أنيس، إبراهيم، في اللهجات العربيَّة، )القاهرة، الناشر مكتبة أنجلو المصرية، 1992(.
أيوب،  محمد  عبدالرحمن  دكتور  ترجمة  والمجتمع،  الفرد  بين  جسبرسن،اللغة  أوتو 

)مصر، دارا النشر مكتبة الأنجلو المصرية(.
مكتبة  )مصر،  محمد،  كمال  ترجمة،  اللغة،  في  الكلمة  دور  ستيفين،  أولمان، 

الشباب،1975(.
باي ماريو، أسس علم اللغة، ترجمة وتعليق أحمد مختار عمر )دار النشر عالم الكتب 

الطبعة، 1419هـ-1998م(.
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400هـ(.  بعد  )المتوفى:  رفاعة،  بن  مسعود  بن  الله  عبد  بن  زيد  الهاشمي،  الخير  أبو 
الأمثال، تحقيق علي إبراهيم كردي.  )دمشق الناشر: دار سعد الدين، ج1، 1423 

هـ(.
الدين  الحلبي، كتاب الإبدال، المحقق: عز  اللغوي  الواحد بن علي  الطيب، عبد  أبو 

التنوخي، )دمشق الناشر: مطبوعات المجمع العلمي ،1380 -1961(.
518هـ(  )المتوفى:  النيسابوري  الميداني  إبراهيم  بن  محمد  بن  أحمد  الفضل،  أبو 
مجمع الأمثال.  المحقق: محمد محيي الدين عبد الحميد. )بيروت الناشر: دار 

المعرفة،2009(.
أبو الفضل، محمد بن مكرم بن منظور الافريقي المصري جمال الدين، لسان العرب، 

)بيروت، دار صادر، 2009(.
الصقر،  احمد  تحقيق  القرآن،  اعجاز  )403ه(،  الطيب  بن  محمد  الباقلاني،  بكر  أبو 

)مصر، دار المعارف ،2009(.
أبو بكر، محمد بن العباس الخوارزمي، )المتوفى: 383هـ(، الأمثال المولدة.  تحقيق 
محمد حسين الاعرجي، )أبو ظبي الناشر: المجمع الثقافي، 1424 هـ -2003(.

أبو صعيليك، محمد عبد الله، محمد بن إسحاق إمام أهل المغازي والسير، )دمشق دار 
القلم ،2011(.

)المتوفى: 224هـ(. الأمثال  البغدادي  الهروي  القاسم، بن سلامّ بن عبد الله  عُبيد  أبو 
المؤلف.   المحقق: الدكتور عبد المجيد قطامش. )الناشر: دار المأمون للتراث، 

ج1 ،1400هـ -1980 م(.
أبو هلال العسكري، الحسن بن عبد الله بن سهل بن سعيد بن يحيى بن مهران العسكري 
)المتوفى: نحو 395هـ(، الأوائل حققه وعلق حواشيه -محمد أبو الفضل إبراهيم. 

عبد المجيد قطامش.) بيروت الناشر: دار الفكر ج2، 1988(.
أبي الأسود الدؤلي، ظالم بن عمرو بن سفيان الدؤلي الكناني. صنعه: أبو سعيد الحسن 
السكري )ت 290 هـ( ديوان، تحقيق: محمد حسن آل ياسين، )بيروت الناشر: 

دار ومكتبة الهلال(.
أبي بكر الجذامي، محمد بن حسن بن سِباع بن، أبو عبد الله، شمس الدين، المعروف 
بابن الصائغ )ت 720هـ(، اللمحة في شرح الملحة، المحقق: إبراهيم بن سالم 
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الحلواني، محمد خير، الواضح في علم الصرف، )دمشق دار المأمون للتراث، ط،6، 
.)2000

الحملاوي، أحمد، شذا العرف في فن الصرف، )بيروت مؤسسة البلاغ(.
دار  الناشر  )دمشق  الكبرى.  الحيوان  حياة  موسى.   بن  الدين محمد  كمال  الدميري، 

طلاس، 1992(.
النقوش  ضوء  في  الميلاد  قبل  الاجتماعية  الحياة  الرحمن،  عبد  بن  سليمان  الذيب، 
الإسلاميَّة  والدراسات  للبحوث  فيصل  الملك  مركز  منطقة حائل.  في  الثمودية 

.2017
الذيب، سليمان بن عبد الرحمن، نقوش صفوية من شمالي المملكة العربيَّة السعودية، 

مركز الملك فيصل للبحوث والدراسات الإسلاميَّة2003.
الراجحي، عبده، اللهجات العربيَّة في القراءات القرآنية، دار المعرفة الجامعية للطبع 

والنشر والتوزيع، 1996.
الرافعي، مصطفى صادق بن عبد الرزاق بن سعيد بن أحمد بن عبد القادر، تاريخ آداب 

العرب، دار الكتاب العربي للنشر )ت 1356هـ(.
الرافعي، مصطفى صادق بن عبد الرزاق بن سعيد بن أحمد بن عبد القادر، تاريخ آداب 

العرب، )بيروت، المكتبة العصرية 2002(.
الرافعي، مصطفى صادق. تاريخ آداب العرب، مؤسسة هنداوي للتعليم والثقافة، مصر، 

.2012
بيدي، محمد بن محمد الرزاق الحسيني مرتضى، تاج العروس، من جواهر القاموس،  الزَّ

)بيروت، دار الفكر، ط1، 1414(.
بيدي، محمّد مرتضى الحسيني. تاج العروس من جواهر القاموس. وزارة الإرشاد  الزَّ
والأنباء في الكويت -المجلس الوطني للثقافة والفنون والآداب بدولة الكويت. 

دار الهداية، ودار إحياء التراث. )1385 -1422 هـ(، )1965 -2001 م( ج1
دار  )بيروت  المبارك،  مازن  تح:  النحو،  علل  في  الايضاح  القاسم،  أبو  الزجاجي، 

النفائس، ط5 ،1986(.
الزمخشري، أبو القاسم محمود بن عمرو بن أحمد )المتوفى: 538هـ(، المستقصى في 

أمثال العرب، )بيروت، الناشر: دار الكتب العلمية، ج2، 1987م(.
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برند شبلنر، علم اللغة والدراسات الأدبية، ترجمة محمود جاب االله )الرياض، الدار 

الفنية للنشر والتوزيع ـ ط1، 1987(.

الدكتور  ترجمه  السامية،  اللغات  فقه  الألماني،  المستشرق  مؤلف  كارل  بروكلمان، 

رمضان عبد التواب أستاذ العلوم اللغويَّة بكلية الآداب جامعة عين شمس.1977

)الرياض،  التواب،  السامية، ترجمه دكتور رمضان عبد  اللغات  بروكلمان، كارل. فقه 

مطبوعات جامعة الرياض1977(.

بيومي، سعيدأسعد أم اللغات: دراسة في خصائص اللغة العربيَّة والنهوض بها، )القاهرة 

مكتبة الأداب، ط1(، 144.

تامر سلوم، نظريَّة اللغة والجمال في النقد العربي، )سورية دار الحوار للنشر والتوزيع 

اللاذقية(.

تيمور، أحمد بن إسماعيل بن محمد تنكور. لهجات العرب، مؤسسة هنداوي، )1948(.

التمثيل  )المتوفى: 429هـ(.  أبو منصور  بن إسماعيل  بن محمد  الملك  الثعالبي، عبد 

والمحاضرة. المحقق: عبد الفتاح محمد الحلو، )الناشر: الدار العربيَّة للكتاب، 
ج2، 1401 هـ -1981 م(.

)المتوفى:  عثمان  أبو  الليثي،  بالولاء،  الكناني  محبوب  بن  بحر  بن  عمرو  الجاحظ، 

255هـ(، الحيوان، )بيروت، الناشر: دار الكتب العلمية – ج1، 1424(.

)المتوفى:  عثمان  أبو  الليثي،  بالولاء،  الكناني  محبوب  بن  بحر  بن  عمرو  الجاحظ، 

255هـ(، البيان والتبيين، )بيروت الناشر: دار ومكتبة الهلال، 1423 هـ(.

الجارم، علي امين مصطفى، النحو الواضح في قواعد اللغة العربيَّة، )1983(.

)القاهرة،  الحبشية،  اللغة  معرفة  في  الجلية  الملحة  كتاب  ميخاييل.  جرجس  حبشي، 

مطبعة المدارس الملكية، ، 1973(.

حتى، فيليب، اللغات السامية المحكية في سوريا ولبنان، بيروت،1922.

حجازي، محمود فهمي، علم اللغة العربيَّة، )القاهرة، دار غريب للطباعة،2007(.

والنشر  للطباعة  غريب  دار  )القاهرة  العربيَّة،  اللغة  علم  فهمي،  محمود  الحجازي، 

والتوزيع،2006(.

حفني ناصف، مميزات لغات العربيَّة، )مصر، المطبعة الأميرية،1304(.
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الطعان، هاشم، الأدب الجاهلي بين لهجات القبائل واللغة الموحدة، منشورات وزارة 

الثقافة، العراق.1978.

طيران، سالم بن أحمد، » أهمية النقوش الكتابية القديمة كمصدر لتاريخ الجزيرة العربيَّة 
في عصر ما قبل الإسلام«، أبحاث اليرموك، سلسلة العلوم الإنسانية والاجتماعية، 

منشورات جامعة اليرموك، المجلد العشرون. العدد الثاني )ب( -1137-1168.
لدى  والتصور  المفهوم  فلسفة  في  بحث  العربيَّة«،  في  الألبدال   « المصري،  عباس 

اللغويين العرب، 2013.
ج6،  الخانجي،  مكتبة  )القاهرة،  العربيَّة.  فقه  في  فصول  رمضان،  د.  التواب،  عبد 

1420هـ/1999م(.

عبد القادر عثمان، اللهجة العربيَّة المحلمية: بين الفصيح والعامي والدخيل، )دمشق، 

دار الصباح،2011(.

عبد الكريم يوسف، أسلوب الإستفهام في القرآن الكريم غرضه، إعرابه مكتبة الغزالي، 

دمشق، ط1، 2000م.
العبيدي، عبد الجبار عبد االله،« الإبدال في اللهجات وأثر الصوت فيه«، مجلة جامعة 

الانبار للغات والأداب، العدد 3، 2010، ص. 225.
دار  والدخيل،  والعامي  الفصيح  بين  المحلمية،  العربيَّة  اللهجة  القادر،  عبد  عثمان، 

الصباح، دمشق، 2011.

العجارمة،« اللّهجات العربيَّة القديمة في كتاب« »معاني القرآن« للأخفش الأوسط،ج2، 

.2013-2012
»معاني  كتاب  في  القديمة«  العربيَّة  اللّهجات  موسى.«  الرحمن  عبد  علي  العجارمة، 

القرآن« للأخفش الأوسط ، أشراف امل شفيق العمري. دراسة وصفيّة تحليليّة. 
جامعة شرق الأوسط.2012، 2013.

عطوات، نسرين عبد الله، أثر اللهجات العربيَّة في توجيه المعنى النحوي، أثر اللهجات 

العربيَّة في توجيه المعنى النحوي، دار الكتب العلمية، 2018.
1422هـ/  ج4،  الساقي،  )دار  الإسلام،  قبل  العرب  تاريخ  في  المفصل  جواد،  علي، 

2001م(.
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اللغوي  المنهج  ضوء  في  دراسة  المشتركة  العربيَّة  شاكر،  رشيد  عمر  السامرائي، 

التاريخي، )عمان دار غيداء للنشر، ط1، 2017(.
لُ:  السقاف، علوي بن عبد القادر، » موسوعة اللغة العربيَّة »، المصطلحات، البابُ الأوَّ
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